Pero sus esperanzas, siempre renovadas, no se
cumplian jamés. Cada dia que pasaba aquel esperar
en vano 4 pesar de la persistencia de Lesable y de
la buena voluntad'de su compaiicra, les Henaba de

angustia. Uno reprochaba al otro sin cesar su mala
fortuna, y el esposo desesperado, flaco, fatigado,
sufria sobre todo por la groseria de Cachelin que
en su intimidad armada y batalladora sélo le llama-
ba: «Sefior Lecoq,» en recuerdo sin duda de aquel
que por poco le estrellan una botella en'la cara por
haber pronunciado la palabra: «Capén».

- Su hija y.él, ligados instintivamente, rabiosos por

. €l pensamiento constante de aquella gran fortuna
tan proxima y tan dificil de alcanzar, no sabian
qué inventar para humillar y atormentar & aquel
impotente, causa de su desgracia.
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Al ponerse 4 la mesa, Cora repetia cada vez:

—No tenemos una gran comida. Otro gallo nos
cantara si fuéramos ricos. No es culpa mia,

Cuando Lesable se marchaba 4 su oficina, grita=
ba ella desde su cuarto:

—Coge el paraguas, 6 si no volveras sucio como
una rueda de 6mnibus, Bien mirado no es culpa
mfia si te ves ebligado atn de ejercer de chupa-
tintas.

Cuando ella iba 4 salir no dejaba nunca de ex=
clamar: -

— Y decir que si me hubiera casado con otro
hombre tendria coche propiol

A cada instante con cualquier pretexto pensaba
en aquéllo y hostigaba 4 su marido con un repro-
che. Le asaeteaba con una injuria, le declaraba el
Gnico culpable y el responsable de la pérdida de
aquel dinero que consideraba como suyo.

Una noche, impacientado al fin, exclamé:

~—ilra de Dios! [Callaras de una vez! La culpa es
tuya, tunicamente tuya, soyes? Sabe que si no te=
nemos hijos, yo tengo uno...

Mentia, prefiriéndolo todo 4 aquel eterno repro-
che y 4 la vergiienza de parecer impotente,

Gora le mird asombrada de pronto buscando 1
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verdad en sus 0jos, y luego comprendiéndolo ex-
clamé con desdén:

—¢Que ta tienes un hijo? gté?

El contest descaradamente:

—>Si, un hijo natural que me educan en As-
niéres.

Cora replic6 con tranguilidad:

—Bueno, manana iremos 4 verle para saber qué
facha tiene.

Pero Lesable se puso colorado como un pimiento
y balbuced:

—Como quieras.

Al dfa siguiente se levantd Ja joven antes de las
siete, y al ver que Lesable se asombraba, dijo:

—¢No vamos 4 ver 4 tu hijo? Ayer me lo prome-
tiste. ¢Acaso hoy ya no tienes hijo?

Salté de la cama bruscamente:

—No vamos 4 ver 4 mi hijo, sino 4 un médico;
ya verds lo que te dice.

Cora no contesté como quien esta seguro de si
mismo.

—Me alegro, hombre.

Cachelin se encarg6 de avisar en la oficina que
su yerno estaba enfermo, y el matrimonio Lesable,
aconsejado por otro médico, llamaba 4 la una en
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punto 4 la puerta del doctor Lefilleul, autor de mus
chas obras sobre la higiene de la generacidn.

Entraron. en un salén blanco con filetes de oro,
mal amueblado, que parecia vaefo é inhabitado 4
pesar del gran nimero de sillas que habfa. Se sen-
taron. Lesable sentiase conmovido, tembloroso y
algo avergonzado. Llegb su vez y penetraron en
una especie de escritorio donde les recibié un home
bre rechoncho, de baja estatura, ceremonioso y
frio. ‘

Esperd que se explicaran; pero Lesable no se atre:
via, ruborizado y avergonzado, Su mujer se decidio,
¥ en tono sosegado, como quien estd résuelto 4
todo para llegar 4 su fin, dijo:- :

—Caballero, venimos 4 verle porque no tenemos
hijos; depende de'ello una gran fortuna.

La consulta fué larga; detallada y penosa. Cora
no parecfa cohibida y se prestaba al examen atento
del médico, como mujer 4 quien anima y sostiene
un interés més alto.

Después de estudiar durante cerca de una hora 4 _

ambos esposos, nada decidié el médico.

—No encuentro nada anormal ni especial;—dijo

~el caso se presenta muchas veces. Sucede con los
cuerpos lo que con los caracteres. Cuando vemos
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tantos matrimonios mal avenidos por incompatibi~
lidad de genio, no es raro que haya otros estériles
por incompatibilidad fisica, La sefiora me parece
muy bien constituida y apta para concebir. Este
caballero, por su parte, aun cuande no tiene ningtn
vicio de conformaci6n, me parece debilitado, quizé -
a.consecuencia de su excesivo deseo de ser padre.
dQuiere usted permitirme que le ausculte?

Lesable, inquieto, se quitd el chaleco, y el doctor
tuvo durante largo rato pegado el ofdo en el torax
y en la espalda del empleado; luego percutié obsti=
nadamente desde el estémago al cuello y de los ri-
fiones 4 la nuca.

Noté un ligero desarreglo en el movimiento de
sistole y algtin riesgo en cuanto 4 los pulmones.

—Tiene usted que cuidarse, caballero, que cui-
darse mucho. Es anemia, agotamiento, no otra co-
sa. Estos accidentes, insignificantes ahora, podrian
ser peligrosos andando el tiempo.

Lesable, pdlido de angustia, pidié una receta. Se
le prescribié un régimen’complicado: hierro, carne
medio cruda, caldo durante el dia, ejercicio, reposo
¥y veraneo en tiempo oportuno. Luego, el doctor
les di6 consejos para cuando Lesable estuvie-
s¢ restablecido y les indicod las practicas usadas




en casos’parecidos, que hablan dado 4 menudo bues
nos resultados.

La consulta cestd cuarenta frances.

Cuando estuvieron en la calle, Cora, ardiendo en
cdlera sorda y previendo el porvenir, exclamo:

—Bien aviada estoy.

El no contesté; el miedo le invadia. Meditaba y
pesaba cada palabra del doctor. ¢No le habia engas
fiado? ¢no le juzgd perdido? Maldito lo que pensaba
ahora en la herencia ni en el hijo. Se trataba de su
vida. Le parecia oir un silbido en sus pulmones y
‘que el corazén le latia de un modo precipitado.

Al pasar por las Tullerias sinti6 debilidad y deseé
sentarse. Su mujer, exasperada, permanecia en pie
junto & &l para humillarle, mirdndole de arriba aba-
lo con piedad despreciativa. Respiraba penosamen-
te, exagerando el ahogo que provenia de su emo-
cion, y de continuo se tomaba el pulso contando
las pulsaciones de la arteria,

Cora, que pateaba de impaciencia, preguntd:

—dAcabards de una vez? gAun no estas listo?

Else levantd como se levantan las victimas y

volvié 4 ponerse en marcha sin decir una palabra,
Cuando Cachelin supo €l resultado de la consule
ta no puso trabas 4 su furor.
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—jBuena la hicimos, voto 4 tal! jbuena la hici-
mos!—clamaba.

Y miraba 4 su yerno de un modo feroz, como si
quisiera comérsele,

Lesable no escuchaba, no ofa, pensaba tnica-
mente en su salud, en su existencia amenazada. Ya
podian chillar padre é hija. {Como que no estaban
en su pellejo! Y en cuanto 4 éste no admitia bromas
queria conservarlo.

Tuvo potingues en la mesa de noche, y 4 cada
comida dosificaba sus medicamentos, mientras son-
reia su mujer y refa su suegro. Se miraba 4 cada
instante al espejo, se ponfala mane en el corazén
para estudiar sus movimientos y se hizo poner una
cama en el cuarto obscuro que servia de guardarro-
pa, no queriendo estar en contacto carnal con Co=
ra. Sentia ahora por ella odio y terror 4 un tiempo.
Todas las mujeres se le antojaban monstruos, ani-
males peligrosos destinados 4 matar 4 los hombres.
Y no pensaba en el testamento de la tia Carlota si-
no eomo se piensa en un accidente antlguo que
hubiera podido cestar la vida.

Transcurrieron dos meses mds. Sélo faltaba un
afio para el término fatal.

Cachelin habia colgado en el comedor un enorme
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calendario del que arrancaba una hoja cada mafia-
na, y la exasperacién de su impotencia, la desespe-
racion de sentir que de semana en semana se le es-
capaba aquella fortuna, la ira de pensar que tenia
que trabajar en la oficina y retirarse luego con dos
mil francos hasta su muerte,\le impulsaban a vio=
lencias de palabra que poco le hubiera costado.con-
vertir én violencias de obra. No podia mirar 4 Le-
sable sin sentir un furioso deseo de pegarle, de
aplastarle, de patearle. Le aborrecia con odio des-
ordenado. Cada vez que le vela abrir la puertay
entrar, se le antojaba que un ladrén_entraba 'en su
casa, un ladrén que le habla despojado de bienes
que eran suyos, de una herencia de familia. Le
aborrecia mds que se aborrece 4 un enemigo mor-
tal y le despreciaba al mismo tiempo por su debili.
dad y sobre todo por su cobardia desde que habia

renunciado 4 la realizacion de la esperanza comin

por temor & enfermar.

Lesable vivia, en efecto, separado’ de su mujer,
como si ningtn lazo les uniera. No se acercaba a
ella, no la tocaba, evitaba hasta su mirada, tanto
por vergiienza comeo por miedo.

Cachelin preguntaba todos los dias 4 su hija:

~(Qué, ¢no se ha decidido tu marido?
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~-No, pap4.

Cada noche, en la mesa, ocurrfan escenas peno-
sas.

Cachelin repetfa sin cesar:

—Cuando un hombre no lo es, lo mejor que po-
dia hacer es reventar para ceder su puesto & otro.

Y Cora afiadia:

—La verdad es que hay gente inttil y molesta,
No sé para qué sirven en este mundo sino es para
fastidiar 4 todos.

Lesable se tomaba sus pécimas y no contestaba,
Por fin un dfa le dijo su suegro:

—Si no cambia usted de conducta ahora que es-
ta usted mejor, ya sé lo que hari mi hija...

El yerno levanté la vista presintiendo un nuevo
ultraje, interrogando con la mirada. Cachelin re-
puso:

—Ya que usted no sirve, tomar4 otro, pardiez!
Tiene usted mucha suerte en que ya no lo haya he-

cho, Cuando se tiene un marido como usted, todo
estd permitido,

Lesable, livido, contésts:

—No seré yo quien le impida seguir sus buenos
consejos.

Cora habia bajado la vista, ¥y Cachelin, compren=
La loca—11
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diendo vagamente que acababa de decir una_qtroci-
dad, qued6 algo confuso.

En el Ministerio, los dos hombres parecian vivir
en buena armonia. Parecian haber hecho un pacto
tacito para ocultar & sus colegas su guerra intesti-
na. Se llamaban «mi querido Cachelin,» «mi queri-
do Lesable,» v fingian reir juntos y vivir dichosos
y contentos, y satisfechos de su vida comun.

Lesable y Maze, por su parte, se trataban con
cortesfa ceremoniosa, como adversarios que estu-
vieron 4 pique de batirse. El duelo frustrado, cuyo
‘temor sintieran, les hacia tener una cortesia exqui-
sita, una consideracién visible, y quizd el deseo se-
creto de trabar amistad para evitar nuevas compli-
caciones.

Los demas observaban y aprobaban su actitud
de hombres de mundo que tuvieron una cuestion de
henor.

[
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Se saludaban desde muy lejos con gravedad se=
vera, quitindose el sombrero de un modo digno.

No se hablaban, pues ninguno de los dos no que-
ria 6 no se atrevia 4 empezar.

Pero un dia Lesable, 4 quien el jefe llamaba con
urgencia, echd 4 correr para demostrar su celo, y
al volver un corredor fué 4 choear con gran empu-
je contra un empleado que venia en sentido in-
verso.

Era Maze. Retrocedieron ambos y Lesable pre-
guntb con solicitud cortés;

—dLe he hecho 4 usted dafio, caballero?

—No, sefior.

Desde entonces creyeron conveniente cambiar al-
gunas palabras cuando se encontraban. Luego, en-
tablando lucha cortés, tuvieron mil atenciones uno
para otro, y de ahi naci¢ cierta familiaridad y lue-
go una intimidad templada por cierta reserva, la
intimidad de gentes que no se habian comprendide,
pero 4 quienes contiene todavia cierta vacilacién, y
luego, 4 fuerza de atenciones y de visitas de despa-
cho 4 despacho, fueron buenos camaradas.

A menudo charlaban juntos, cuando iban 4 sa-
ber noticias al despacho del registrador. Lesable no
s¢ daba ya la importancia de antes, y Maze parecia
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haber perdido algo de su rigidez de hombre de
mundo. Cachelin tomaba parte en la conversacién
y parecia interesarse por aquella incipiente amis-
tad. Algunas veces, cuando ya se habia marchado
el guapo empleado irguiendo su alta estatura y to-
cando casi en ¢l dintel de la puerta con la cabeza,
murmuraba mirando 4 su yerno:

—Qué buen mozo, gch?

Una mafiana, cuando estaban juntos los cuatro,
pues el tio Savon continuaba trabajando con verda-
dero celo, la silla del copista, aserrada sin duda por
algin guasén, se cayé de pronto, y el infeliz em-
pleado rodd por el suelo lanzando un grito de es-
panto,

El registrador atribuy6 aquella maquinacién 4 los
anarquistas, y Maze queria ver 4 toda costa el sitio
lesionado. Cachelin y él trataron de desnudar al
viejo para curarle 4 lo que decfan; pero el pobre
hombre resisti6 desespcradamente afirmando que
no se habia hecho daiio.

Cuando se hubo calmado la algazara, Cachelin
exclamé de pronto:

—0Oiga usted, sefior Maze, ahora que estamos en
buena relacién los tres, sporqué no viene usted 4
comer un domingo 4 nuestra casa? Tendriamos
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mucho gusto en verle por alli mi yerno, yo y mi
hija que ya le conoce de nombre, puesto que 4 me-
nudo hablamos de Ia oficina. Quedamos en que si,
¢verdady

Lesable le invit6 también & insistié, aiin cuando
algo més friamente que su suegro:

~—Venga usted, crea que nos complacer4 mucho.

Maze vacilaba embarazado y sonriendo al pensar
en los rumores que circulaban.

Cachelin insistia.

—¢De modo que ird usted?

—Si, acepto.

Apenas llegd 4 su casa Cachelin, dijo 4 su hija:

—dA qué no sabes quién vendra 4 comer el do-
mingo?

-=iQué sé yol

~E| sefior Maze.

~—iAhl

La joven se ruborizd sin saber por qué. Sentia
desde tienipo atrds deseo de.conocerle porque habia
oido hablar de éi, de'sus modales; de sus triunfos

amorosos, pues en el Ministerio pasaba por muy
atrevido é irresistible con las mujeres.
Cachelin afiadié frotdndose las manos:

—Ya verds qué buen mozo es; no se parece 4 tu
marido, Es alte comeo un pino,
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Cora no contestaba como si temiera que adivina-
ran que habfa pensado en él.

Prepararon aquella comida con tanta solicitud
como la de Lesable afios atras. Cachelin discutfa
los platos, queria que la comida fuera magnifica, y
.€omo si una confianza eculta, un deseo vago y aun
indeciso hubieran brotado en su corazén, parecia
mds tranquilo y més alegre.

Durante todo el dia vigilé con agitacién los pre-
parativos mientras Lasable resolvia un asunto ur-
gente, despachaba unos documentos que se trajo
eldia antes dela oficina. Ocurria aquello en los

primeros dias de Noviembre y se aproximaba,por
lo tanto, Afio nuevo,

A las siete en punto Maze llegd de muy buen hu- |

mor. Entro con desembarazo como si estuyiera en
su casa y ofrecié con un cumplido un gran ramiile-
te de rosas 4 Cora. Y afiadi6 con aquel tono fami-
liar 4 las gentes acostumbradas al trato sociak

—DMe parece, sefiora, que ya la conozco algoy
que la he conocido de nifia, pues hace muchos
anos que su padre me habla de usted.

Cachelin al ver las flores exclamo:

—He aquf un chico que sabe hacer las cosas.

Su hija recordd que Lesable no trajo flores ¢l dia
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de 'su presentacién, El empleado parecia muy con=
tento, refa de buena gana como aquel que va 4 una
casa amiga, y de cuando en cuando dirigia cum-
plidos 4 Cora que se ruborizaba,

Maze la encontré muy apetitosa y ella le juzgé
muy seductor. Después de marchar, Cachelin pre=~
gunto:

—aVerdad que es un buen mozo? Qué pillastre
debe ser. A lo que dicen, agrada 4 todas las mu-
jeres.

Cora, menos expansiva, contesd, sin embargo,
que era muy amable y que no se daba importancia.
Lesable, que parecia menos cansado y triste que de
costumbre, convino en que le habia «desconocidoy
hasta entonces.

Maze volvié 4 la casa con reserva al principio,
después m4s 4 menudo. Gustaba & todos y todos
procuraban agradarle y hacérsele simpaticos. Cora
le preparaba sus guisos favoritos. La intimidad de
los tres hombres fuwé tan grande que apenas s¢ se-
paraban, El nuevo amigo llevaba 4 la familia al
teatro, 4 palcos,que obtenia por medio de la prensa.

Por la noche volvian 4 pie por las calles llenas de
gente hasta la puerta de la casa de Lesable. Maze y
Cora andaban delante con paso igual, cadera contra
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¢adera, balanceados por igual movimiento con
, igual ritmo, como dos seres creados para vivir jun-

t0s. Hablaban & media voz, pues tenfan ya mucha
confianza, y refan de buena gana; 4 veces, la joven
se volvia para lanzat una ojeada 4 su padre y 4 su
marido. Cachelin les segula con mirada enterne-
cida, y 4 menudo, sin pensar que  hablaba con su
yerno, declaraba;

—Son muy guapos; da gusto verlos juntos.

Y Lesable contestaba tranquilamente:

—Tienen casi la misma estatura,

Y dichoso al sentir que el corazén le latia menos
arrebatadamente
aprisa, y que. decididamente se sentfa mas fuerte,
se borraba poco 4 poco el rencor que tienmipo antes
le inspiraba su Suegro, cuyas pesadas bromas, por
otra parte, habfan cesado del todo. = - ;

El dia de "Afio nuevo fué nombrado oficial pri-
mero, Le produjo aquello tanta alegria,' que bess 4
su mujer al entrar en casa por vez primera desde
seis meses hacfa. Ella pareci6 asombrada ¥ 'moles-
tada como si hubiera hecho una cosa inconvenien-
te, ymir6 & Maze que habia ido para felicitarle
Afo nuevo, El mismo se sintié como avergonzado
¥y se volvi6 hacia la ventana como quien no quiere

» que jadeaba menos marchando ;
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ver. Pero Cachelin pronto volvié & su mal humor y

« hostigaba de continuo @ su yerno con sus bromas.

A veces hasta atacaba 4 Maze como si también le
hiciera responsable de la: catéstrofe que les amena~
zaba & todos, y cuyo término fatal se aproximaba
de minuto en minuto.

Unicamente Cora parecia tranquila, dichosa y
contenta. Dijérase que habia -olvidado el término
amenazador y proximo.

Empez6 mayo; toda esperanza parécia perdida,
pues el veinte de junio hacia tres afios que habia
muerto la tfa Carlota,

Una primavera precoz hacia germinar ia'tierra; y
Maze propuso & sus amigos dar un paseo por la

. orilla del Sena, un domingo, para coger violetas.

Marcharon én un tren de la mafana y bajaron en
Maisons-Laffite. Aun se eéstremecian al soplo del
inyierno las ramas desnudas, pero la hierba rever-
decida, brillante, ocultaba éntre sus |briznas flores
blancas yazules y ' los drboles frutales de las coli-
nas parecian matizados de rosas consus ramas cu-
biertas de yemas que se abrian, K1 Sena corria tris-
te y fangoso 4 consecuencia de las gltimas luvias,
entre sus margenes casi destrozadas por las creci=
das del invierno; y la campifia entera, mojada, pa=
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recia salir de un bafio y exhalaba un sabor de hu-
medad al sentir el tibio calor de los primeros dias
de sol.

Pasearon por el parque. Cachelin, triste y des=
consolado, rompfa con la contera del bastén tos
terruiios, mas abatido que de costumbre, pensando
amargamente en su infortunio que pronto se harfa
irremediable. Lesable, sombrio también,temfa mo=-
jarse los pies andando entre la hierba, y su mujer y
Maze trataban de hacer un ramo de flores. Cora,
desde hacfa alguncs dias parecia estar enferma,
cansada y pélida.

Se cans6 en seguida y quiso almorzar pronto.
Fueron 4 un restaurant que estaba junto 4 un viejo
molino, y el almuerzo tradicional de los parisienses
que salen al campo, estuvo servido al cabo de poco
rato en la glorieta, sobre una mesa de madera tapa-
da con dos servilletas y muy préxima al rfo.

Habian comido barbos fritos, una tajada de buey
con patatas,y se pasaban la fuente de ensalada,
cuando Cora se levantéd bruscamente y eché 4 co-
rrer hacia la orilla apretando con ambas mancs su
servilleta contra la boca.

Lesable, inquieto, pregunté:

~dQué le pasap
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Maze turbado, se ruboriz6 y balbuceo:

— No lo sé... hace poco estaba bien.

Cachelin estaba despavorido, teniendo el tene-
dor en el aire con una hoja de lechuga ensartada
en él,

Se levanté procurando ver & su hija. Al inclinar-

. e
se la vi6 con la cabeza apoyada en un 4rbol dando

arcadas. Una sospecha rdpida le hizo temblar las
piernas y cay6 en su silla mirando 4 los dos hom-
bres que parecian tan turbados une como otro. Les
miraba con ansia, no atreviéndose 4 hablar loco de
angustia y esperanza. Transeurrié un cuarto de
hora en profundo silericio.

Cora volvibé un poco pdlida y andando con tra-
bajo. Nadie la interrog6 de un modo preciso. To-
dos parccian adivinar un acontecimiento dichoso
que costaba trabajo explicar, que todos ardian en
deseos de saber, y que se dijera que temian.

Unicamente Cachelin la pregunté:

—¢ Estas mejor? ;

—$i, gracias; no ha side nada—contesté su hija.
—Pero volvamos pronto porque tengo un poco de
jaqueca.

Al marcharse tomé el brazo de su marido como
para indicarle algo misterioso que no se atrevia &
confesar ain.




|

i
i

ﬂ_,._

Se separaron en la estacidn dé San Lézaro. Maze,
pretextando un asunto urgente, se fué después -de
saludar y estrechar las manos.

Apenas Cachelin estuvo solo con su hija y su
yerno; preguntd:

—¢Qué eslo que te ha dado mientras almorzi-
bamose :

Cora no contests en seguida y después de vacilar
un momento dijo:

—1Qué s& vol ime sentia indispuesta!

Andaba con paso perezoso, sonriendo. Lesable
molesto, con el éspiritu turbado, lleno de ideas con-
fusas, contradictorias, de apetitos-de lujo, de colera
sorda, de vergiienza inconfesable, de cobardia celo~

sa, hacia como esos dormilones que cierran los ojos

por la mafiana ‘para no ver el rayo de luz que se
deshza entre las cortinds y que marca una Hnea bri-
llante eh'su cama,

Apenas estuvo en su casa habls de un trabajo
que tenia que acabar y se encerr6.

Entonces -Caehelin, poniendo las manos en los
hombros de su hija, pregunté:

—¢Estds en cinta, eh?

Ella balbuceé:

—3i, lo creo. Hace dos meses.
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Aun no habla acabado de hablar cuando su pa-
dre daba saltos de alegria y luego se puso 4 bailar
delante de ella un can-can de baile pablico, antiguo
recuerdo del tiempo que pasaraen el ejército. Le-
vantaba la pierna, saltaba 4 pesar de su barriga y
hacia retemblar toda la habitacién: los muebles se
movian, los vases entrechocaban, en el aparador y
la limpara oscilaba y vibraba como 1a de un navio.
Luego estreché entre sus brazos 4 su hija.querida y
la besd frenéticamente; y luego, dindola un golpeci=
to en el vientre, exclaméb:

—iAh! por fin lo hemos conseguido. ¢Lo has di-
cho 4 tu marido?

Cora, intimidada de pronto, respondié;

—No... aun no... yo... esperaba...

Pero Cachelin exclamé:

—Bueno, bueno, ya comprendo que no te atreves;
ya se lo diré yo,

Y se fué 4 la habitacién de su yerno. Al verle en-
trar, Lesable que no hacia nada, se levanté, Pero
Su suegro no le dejo tiempo para nada y le dijo 4
boca de jarro:

—¢éSabe usted que su esposa estd prefiada?

- El marido asombrado no sabia qué cara poner y
enrojecid.
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—3Qué? gqué dice usted? ¢Cora?

—Digo que estd en cinta, goye usted? (Vaya una
suertel

Y en su alegria, le cogi6 las manos, se las estre-
ché como para felicitarle y darle las gracias, y re=
petia:

—Gracias 4 Dios que lo conseguimos.;Muy bien,
muy bien! Ahora ya es nuestra la fortuna.

Y no pudiendo contenerse le estreché entre sus
brazos.

—Piense usted—exclamaba—que se trata de mas
de un millén. {de mas de un millén!

Volvié 4 bailar y de pronto dijo:

— Venga usted, Cora le espera, venga abrazarla,
hombre,

Cogiéndole casi 4 la fuerza le lanzé como una
bala en el cuarto dende Cora permanecia en pie in=

quieta y escuchando.

Apenas vi6 4 su marido retrocedio sintiendo unaj

brusca emocién. El quedd ante ella palido y ator=
mentado. Parecia un juez y ella una culpable.
—:Dicen que estas prefiada?
—Asi parece—contest6 Cora con voz temblorosa.
Pero Cachelin les cogi6 4 ambos por el cuello, les
pegb uno contra otro, nariz con nariz, gritanda:
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—{Ea, daos un abrazo! jbien vale la pena!

Cuando les hubo soltado declaré loco de alegria:

~—1Por fin ganamos la partida! ¢No le parece 4 us-
ted, Leopolde, que debemos comprar una quinta de
recreo? Alli podra usted restablecerse del todo.

Al pensar en aquello Lesable se estremeci6. Su
suegro continud digiendo:

~—Invitaremes al sefior Torchebeuf con su espo-
sa, y como el subjefe ya no puede con su cuerpo,
usted ocupard su plaza. Asi se adelanta poco 4
poco.

A medida que Cachelin hablaba, Lesable com-
prendia las grandes ventajas de la nueva situacion.
Se vefa 4 sf mismo recibiendo en jefe ante una lin-

da propiedad blanca 4 orillas del rio. Llevaba una

americana de dril y cubria su cabeza un hermoso
panam4. Al conoebir aquella esperanza sintié una
sensacion de bienestar, algo dulce, que parecia me-
jorar su salud por medo mégico.

Sonreia pero no contestaba.

Cachelin, embriagado de esperanzas, trasportado
por sus ensuefios, continuaba:

—(Quién sabel Quizds adquiriremos influencia en
la comarca. Usted podra ser diputado. En todo ca-
50 nos daremos la gran vida y nos trataremos con
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gente de alto copete. Usted podrd comprarse un

cochecito y una buena jaca para ir todos los' dias 4 3§

la estacidn.

Imigenes de lujo, de elegancia y bienestar se des-
pertaban en la-mente de Lesable. El pensar que pd«
dria guiar él mismo un lindo coche como aquellos
hombres ricos 4 quienes tantas veces envidiara; se
sintié satisfecho del tode y ne pudo por menos de
decir:

—S81, lo pasaremos bien.

Cora, viéndole bien dispuesto, sonrefa también,

reconocida y enternecida, y Cachelin, que ya no
veia ningtin obsticulo en su camino, exclamoé:

—Vamos 4 comer al restaurant. {Pardiez, bien
vale la pena de celebrarlol

Al volver, los tres estaban algo achispados, y Le-'8

sable, que vela los objetes dobles.y que no sabfa lo
que se hacla, no supe ir 4 su cuartito obscuro. Se
acostd, quizas por equivocacién, quizds por'olvido,

en la cama aun vacia dondeiba 4 acostarse su mu-

jer.

Y toda la noche le parecié que la cama oscilaba™s
como un buque movido por las olas. Hasta sinti6

algun mareo.
Quedo muy sorprendide ai despertarse de encons=
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trar 4'Cora entre sus brazos. Ella abrié los ojos,
sonrid y le besd con subito arranque de afec-
eion y gratitud y le dijo con aquel acento carifioso
que tienen cuando quieren las mujeres:

—Si quisieras ser un buen muchacho, hoy no
irfas al Ministerio. Ya no tienes necesidad de ser
tan puntual, puesto que vamos 4 ser tan ricos. Y
los dos iremos 4 comer al campo, pero solos.

Sentfase descansado, invadido por aquel bienes-
tar que producen los excesos y como amodorrado
por el calor de la cama. Experimentaba deseos de
estar mucho tiempo de 'aquel modo, de no hacer
nada y de vivir tranquila y perezosamente.

Una pereza desconocida -y poderosa paralizaba
su alma, invadia su cuerpo. Y un pensamiento va-
80, continuo, dichoso, dominaba en su cerebro:
«iba 4 ser rico, independiente.»

Pero de pronto sintié miedo y pregunt6 en voz
baja como si temiera que las paredes oyesen sus
palabras:

—dEstds por lo menos bien segura de que no te
has engafiado?

Cora le tranquilizé en seguida.

—No, no, Estoy segura de no haberme enga=-
fiado.

La loca—12




Lesable, aun algo inquieto, la palpd suavemente.
Recorria con la mano su vientre hinchado.

—Si, es verdad,—dijo;—pero no habrds librado
en julio. Quizés nos discutan nuestro derecho.

Al oir aquello, Cora sinti6 un arrebato de ira.
{No! no permitirfa que la fastidiaran ahora, después

de tantas miserias v malos ratos y de tantos traba- &

jos y esfuerzos, jno! [no!

Se habfa sentado, trastornada por la indigna-
cién.

—Vamos en seguida 4 casa del notario.

Lesable crey6 que antes era conveniente tener un
certificado del médico. Volvieron, pues, 4 casa del
doctor Lafilleul. Este les reconocié en seguida y
prégunté: .

—¢Qué tal? sHan conseguido ustedes lo que que-
rian?

Se ruborizaron algo y Cora, turbada, balbuceé:

~—Creo que si, caballero.

El médico se frotaba las manos.

—Lo esperaba, lo esperaba. El medio que les he 8
indicado no falla jaméis, 4 menos de incapacidad ra- 8

dical de uno de los cédnyuges.
Después de examinar 4 la joven, dijo:
—iNo hay ninguna duda, bravo!
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Y escribi6 en una hoja de papek: <El abajo firma-
do, doctor en Medicina de la Facultad de Paris,
certifica que la sefiora Lesable, Cachelin de solte-
ra, presenta todos los sintomas de una prefiez que
data de tres meses.» Luego volviéndose hacia Leo-
poldo, pregunté:

—<¢Y usted? scémo van ese pecho y ese co-
razén?

Le auscult$ y le halls completamente curado.

Se fueron dichosos y alegres del brazo con paso
ligero. Por el camino Leopoldo tuvo una idea,

—Cora, serfa mejor antes de ir 4 casa del nota-
rio que te pusieras una 6 dos servilletas en la cin-
tura. Asi tu estado serd mis aparente y no creera
que queremos ganar tiempo.

Volvieron 4 su casa y &l mismo desnudé 4 su es-
Posa para hacerle abultar m4s el vientre. Diez veces
por lo menos cambié las servilletas de sitio y se
alejaba algunos pasos para ver el efecto, tratando
de obtener una redondez perfecta.

Cuando le satisfizo el resultado volvieron 4 salir,

'Y en la calle parecia orgulloso de pasear aquel

vientre que atestiguaba su virilidad. El notario les

recibié con benevolencia, Luego escuché su expli-

eacion, leyé el certificado, y como Lesable dijera:
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«Por otra parte, caballero, basta mirarla un instan-

te,» lanz6 una mirada 4 la cintura ancha y al vien-
tre abultado de la joven.

Esperaban ansiosos. El notario declard:

—Muy bien, que el nifio haya nacido 6 no, poco
importa, existe, vive. Aplazaremos, pues, la ejecu-
ci6n del testamento hasta que dé 4 luz la sefiora.

Al salir del despacho, se besaron enla escalera
movidos de su alegria,

Desde aquel dichose descubrimiento vivian los
res ‘en unién perfecta. Estaban de buen humor.
Cachelin ‘se mostraba jovial y Cora colmaba de
atenciones & su marido. Lesable también parecia
otro hombre, siempre contento y més amable que
nunca. Maze acudia ménos 4 menudo, y parecia
estar menos 4 gusto con aquella familia; siempre se
le recibia bien, pero con alguna mayer frialdad,
pues la dicha es egoista y no gusta de testigos.

El mismo Cachelin parecfa experimentar cierta

hostilidad secreta contra el guapo empleado gue al-

gunos meses antés introdujera en su casa. El fué

quien le di6 cuenta de la prefiez de Cora. Un dfa le
dijo:
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